MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND

The Micro Fight Chassis MkV is a small and lightweight chassis that can be

used as either a standalone magazine placard on a plate carrier, or the central

hub for a chest rig when other Spiritus Systems components are used. The

MKV is a single cell placard-style chassis that is built with all-new materials

and manufacturing processes. The design features MOLLE on the front and

sides to accommodate additional magazine pouches. Tourniquets and other

equipment can also be stowed outboard with our universal retention kit, and a aBiviTa
row of anchor points along the top opening will interface with our magazine ' -
bungee retention kit to secure any caliber of weapon. The main cell of the MkV AVAIL ABI
Chassis is lined with loop Velcro on both sides and will accommodate all of

Spiritus Systems’ magazine inserts. Versatile and Scalable The Micro Fight

Chest Rig MkV will interface with the whole line of Spiritus Systems chest rig

and plate carrier components. The footprint of the MkV is identical to the Mk4

and will seamlessly connect with Expander Wings, LV/119 plate bags, and the

Thing 1 and Thing 2. The MKV is extremely capable as a low-bulk solution for

environments where space and weight command a premium. However, the

product’s modularity and compatibility with all Spiritus Accessories allow the

micro fight to scale from a minimalistic magazine carrier to a full-fledged plate

carrier system, or various sustainment and comms-focused chest rigs. The

CCS Pouch The MkV can be combined with its companion product, the CCS

Pouch. The CCS pouch is a full-featured GP Pouch that vastly improves upon

the legacy front cell’s functionality, and storage capacity. For those that do

not need a GP Pouch solution, the MkV’s MOLLE front will accept any 3rd party

magazine holders or other pouches

Attributes

¢ Name: MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430104949

¢ Mfr. No.: CR-MF-WD-05

¢ Color: Woodland

¢ Delivery weight: 0.172kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 216mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MICRO FIGHT
CHASSIS MK5 WOODLAND

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND von Spiritus Systems entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und vielseitige Trageoption flir deine Ausristung zu
bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriife das Chassis regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur gemals den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen fern.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Achte darauf, dass das Chassis richtig am Plattentrager oder Chest Rig befestigt ist, um ein Abrutschen
oder Lésen zu vermeiden.

¢ Vermeide es, Ubermalige Lasten zu tragen, die das Chassis Uberlasten kénnten.

¢ Verwende nur die empfohlenen Zubehdrteile und Magazinpouches von Spiritus Systems.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis, einschlieBlich des Haltekit und der Ankerpunkte,
ordnungsgemal gesichert sind.

¢ Bei der Verwendung in extremen Bedingungen (z.B. Kalte, Nasse) achte darauf, dass das Material nicht
beeintrachtigt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile des Chassis vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass der Plattentrager oder das Chest Rig sauber und frei von Schmutz ist.

2. Befestigung des Chassis:

o Positioniere das Chassis auf dem Plattentrager oder Chest Rig.
o Verwende die MOLLESchlaufen, um das Chassis sicher zu befestigen.
o Stelle sicher, dass das Chassis fest sitzt und nicht wackelt.

3. Anbringen von Zubehor:

o Nutze die MOLLEVorderseite, um zusatzliche Magazinpouches oder Zubehdrteile zu befestigen.
o Achte darauf, dass alle Zubehdorteile sicher befestigt sind.

Nutzung

¢ Trage das Chassis so, dass es bequem sitzt und die Bewegungsfreiheit nicht einschrankt.
e Uberpriife regelméaRig die Sicherheit der Befestigungen wéahrend der Nutzung.



¢ Bei Bedarf die Ankerpunkte und das Haltekit anpassen, um die Waffe sicher zu halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Spiritus Systems.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, wenn du Unterstitzung
bendtigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Uberpriift und aktualisiert werden. Halte dich stets an
die neuesten Anweisungen und Empfehlungen, um eine sichere Nutzung des MICRO FIGHT CHASSIS MK5
WOODLAND zu gewahrleisten.



Micro Fight Chassis MkV Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Micro Fight Chassis MkV Woodland. This product is designed to provide a versatile

and efficient solution for carrying magazines and other equipment. To ensure safe use and optimal
performance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product text.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.

Keep the chassis away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Store the chassis in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain material integrity.
Always follow local laws and regulations regarding the carrying of weapons and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When attaching or detaching the chassis to a plate carrier or other components, ensure that all
connections are secure to prevent accidental dislodgment during use.

¢ Avoid overloading the chassis with excessive weight, which may compromise its structural integrity and
your safety.

¢ Be cautious when using the MOLLE system; ensure that all additional pouches and gear are properly
secured.

¢ When using the universal retention kit for tourniquets or other equipment, verify that all items are
securely stowed to avoid loss during movement.

¢ If using the magazine bungee retention kit, ensure that it is properly adjusted to fit your specific
magazines and does not obstruct access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on Plate Carrier:

o Align the Micro Fight Chassis MkV with the attachment points on your plate carrier.
o Secure the chassis using the MOLLE webbing by weaving the straps through the slots.
o Ensure all connections are tight and secure before proceeding.

2. Attaching Additional Pouches:

o Select the desired pouches and align them with the MOLLE webbing on the chassis.
o Weave the straps of the pouches through the MOLLE slots.
o Confirm that all pouches are securely attached before use.

3. Using the CCS Pouch:

o To attach the CCS Pouch, follow the same installation procedure as above.
o Ensure that the CCS Pouch is securely fastened and does not interfere with your movement.

4. Loading Magazines:

o Insert magazines into the main cell of the chassis, ensuring they are oriented correctly.
o For added security, use the magazine bungee retention kit to secure the magazines in place.

5. Stowing Equipment:



o Utilize the universal retention kit to stow tourniquets or other equipment on the chassis.
o Ensure that all items are properly secured and accessible when needed.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the Micro Fight Chassis MkV, follow local regulations regarding the disposal of textile
and plastic materials.

* If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Micro Fight Chassis MkV, please refer to the manufacturer's website
or contact customer support directly. Ensure that you have your product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your Micro Fight Chassis MkV Woodland and use
it responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND

Introduccion

Gracias por elegir el Micro Fight Chassis MkV de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
versatilidad y funcionalidad en entornos de uso exigentes. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay dafios visibles
gue puedan comprometer su seguridad.

Mantén el Micro Fight Chassis alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.
Utiliza el producto solo para los fines previstos y segln las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables que no estén capacitadas para su
uso adecuado.

Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Aseglrate de que todas las piezas y componentes estén correctamente ensamblados
antes de usar el chasis.

Carga: No excedas la capacidad de carga recomendada. Esto puede comprometer la integridad del
chasis y tu seguridad.

MOLLE y Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios y fundas de revista estén correctamente
asegurados en las correas MOLLE para evitar que se suelten durante el uso.

Anclajes: Utiliza los puntos de anclaje de manera adecuada para asegurar el equipo y evitar pérdidas o
accidentes.

Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Ensamblaje Inicial:

o Abre el chasis y verifica que todas las partes estén incluidas.
o Si planeas usar el CCS Pouch, asegurate de que esté correctamente acoplado al chasis.

Colocacién en el Cuerpo:

o Coloca el chasis sobre el pecho y ajusta las correas para un ajuste seguro pero cémodo.
o Asegurate de que el chasis no limite tu movimiento.

Carga de Revistas y Equipos:

o Inserta las revistas en la celda principal, asegurandote de que estén bien sujetas.
o Utiliza el kit de retencién universal para asegurar torniquetes u otros equipos en el exterior.

. Conexion de Componentes:

o Conecta el chasis con otros componentes de Spiritus Systems segln sea necesario, asegurandote
de que todas las conexiones sean seguras.



5. Verificacion Final:

o Antes de usar, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Micro Fight Chassis, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y otros materiales.
¢ Si el chasis esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar productos defectuosos, por
favor contacta con el servicio de atencidn al cliente de Spiritus Systems. Asegurate de tener a mano el nimero
de modelo y la informacién de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Utiliza el Micro Fight Chassis MkV de manera responsable y disfruta de su funcionalidad y versatilidad.



Guide de sécurité pour le MICRO FIGHT CHASSIS
SPIRITUS SYSTEMS MK5 WOODLAND

Introduction

Merci d'avoir choisi le Micro Fight Chassis MkV de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a maximiser son efficacité. Assuretoi de lire attentivement toutes les
instructions et recommandations.

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas le chassis avec des équipements audela de ce qui est recommandé.
Garde le chassis hors de portée des enfants, sauf si utilisé sous la supervision d'un adulte.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise toujours le chassis sur un gilet tactique compatible pour garantir une utilisation sécurisée.

¢ Lors de l'installation, assuretoi que toutes les sangles et attaches sont correctement fixées.

e Evite d'utiliser des accessoires non approuvés qui pourraient compromettre la sécurité.

¢ Lors de ['utilisation en milieu extérieur, fais attention aux conditions météorologiques qui pourraient
affecter la performance.

¢ Si tu utilises des pochettes de magazine supplémentaires, assuretoi qu'elles sont correctement fixées et
sécurisées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du chassis :

o Fixe le chassis sur ton gilet tactique en utilisant les points d'ancrage et les sangles fournies.
o Assuretoi que le chassis est bien ajusté et ne bouge pas lors de I'utilisation.
o Situ utilises des pochettes de magazine, attacheles aux emplacements MOLLE disponibles.

2. Utilisation du chassis :

o Charge le chassis avec des équipements légers et répartis uniformément pour éviter un
déséquilibre.

o Utilise les points d'ancrage pour fixer tout équipement supplémentaire, comme des garrots.

o Pour sécuriser ton arme, utilise le kit de rétention de bungee comme recommandé.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le chassis avec un chiffon humide pour enlever la poussiere et les débris.
o Inspecte les sangles et les attaches pour t'assurer qu'elles ne sont pas endommagées.
o Range le chassis dans un endroit sec pour éviter I'humidité et la corrosion.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque le chassis n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
» Vérifie les reglements locaux concernant le recyclage des matériaux synthétiques.
e Si possible, recycle les composants du chassis pour minimiser l'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Spiritus
Systems ou les canaux de service client appropriés.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du Micro
Fight Chassis MkV. Merci de ta confiance en Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO
FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND di Spiritus Systems. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano danni o malfunzionamenti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini o di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il telaio con caricatori o attrezzature oltre la capacita consigliata.

Assicurarsi che tutte le tasche e gli accessori siano fissati in modo sicuro prima dell'uso.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza le dovute precauzioni.
Indossare il prodotto in modo corretto e sicuro per evitare lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

¢ Verificare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
¢ Fissare il telaio al plate carrier o chest rig utilizzando le cinghie MOLLE.
¢ Assicurarsi che il telaio sia ben saldo e non si muova durante l'uso.

¢ Posizionare i caricatori e gli accessori nelle tasche designate.

o Utilizzare il kit di ritenzione universale per fissare torniquet e altre attrezzature all'esterno.

¢ Controllare che il Velcro della cella principale sia in buono stato per garantire la compatibilita con gli
inserti per caricatori.

e Segquire le istruzioni specifiche per I'uso di accessori aggiuntivi come la CCS Pouch.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto europeo per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del
prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto Spiritus Systems. Utilizzando il MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND con attenzione e



seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for MICRO FIGHT
CHASSIS SPIRITUS SYSTEMS MICRO FIGHT
CHASSIS MK5 WOODLAND

Introduksjon
Takk for at du valgte MICRO FIGHT CHASSIS MKS5 fra Spiritus Systems. Dette produktet er designet for a gi en

sikker og effektiv lgsning for oppbevaring av magasiner og utstyr. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst
les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for & unnga ulykker.

Rapportér eventuelle farlige forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk alltid produktet i et trygt miljg for & unnga skader.

Vaer oppmerksom pa at produktet kan inneholde sma deler som kan vaere farlige for barn.
Sgrg for at alle festepunkter er sikret fgr bruk for & unnga at utstyr faller av.

Ikke overstig den anbefalte vekten for oppbevaring av utstyr i chassiset.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassiset:

o Plasser chassiset pa platebaereren eller brystselen.
o Fest chassiset ved a bruke de medfglgende festepunktene og MOLLEsystemet.
o Kontroller at chassiset sitter sikkert fgr du legger til utstyr.

2. Bruk av Chassiset:

o Last magasiner og annet utstyr i chassiset.
o Sgrg for at magasinene er riktig plassert og sikret.
o Bruk det universelle oppbevaringssettet for a feste turniketer og annet utstyr pa utsiden.

3. Vedlikehold av Chassiset:

o Rengjer chassiset regelmessig med en fuktig klut.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade materialene.
o Sjekk for slitasje og reparer eller bytt ut deler ved behov.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel, da det kan inneholde materialer som ikke er miljgvennlige.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruken av MICRO FIGHT CHASSIS MKS5, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.



MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita tuotetta, silla se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta terdvia esineita tai voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Huolehdi, etta kaikki lisavarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita tuote ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
o Testaa tuotteen toimivuus ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttdon.
o Seuraa kaikkia tuotteen mukana tulevia ohjeita.
o Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisatukea ja vastata kaikkiin turvallisuutta koskeviin kysymyksiisi.

Huom: Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Varmista, etta
olet tietoinen kaikista mahdollisista riskeista ja noudatat annettuja ohjeita turvallisen kdytdn varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT CHASSIS
MK5 WOODLAND

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad
for att erbjuda en saker och mangsidig 16sning for dina barbehov. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att alla fasten och remmar ar ordentligt sakrade innan anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

¢ Undvik att éverbelasta chassit med mer vikt an vad det ar designat for.

Se till att alla tillbehér som anvands tillsammans med chassit ar kompatibla och sakra.
Anvand produkten pa ett satt som inte utsatter dig sjalv eller andra for risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

o Placera chassit pa en platt yta.
o Fast eventuella tillbehér eller magasinpasar via MOLLEsystemet.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt sakrade.

2. Anvandning av Chassit:

o Justera remmarna for att passa din kroppstyp och sakerstalla en bekvam passform.
o Lasta chassit med utrustning, men se till att inte dverskrida den rekommenderade vikten.
o Anvand universal retention kit for att sakra tourniquets och annan utrustning.

3. Underhall:

o Rengor chassit med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Inspektera regelbundet for slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallsanvisningar

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller kasserar textilprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND,
vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok Spiritus Systems officiella webbplats.



Avslutning

Vi hoppas att du far en saker och tillfredsstallande upplevelse med din MICRO FIGHT CHASSIS MK5 WOODLAND.
Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en trygg anvandning av produkten. Tack for att du
valt Spiritus Systems!
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